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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৪১২

৪৪/ ঝগড়া-িববাদ মীমাংসা (كتاب الخصومات)
পিরেদঃ ৪৪/১. ঋণেক ানািরত করা এবং মুসিলম ও ইয়াহূদীর মধকার ঝগড়ার আেপাষ।

باب ما يذْكر ف الاشْخَاصِ والْخُصومة بين الْمسلم والْيهودِ

আরবী

حدَّثَنَا موس بن اسماعيل حدَّثَنَا ۇهيب حدَّثَنَا عمرو بن يحي عن ابِيه عن ابِ سعيدٍ

الْخُدْرِيِ قَال بينَما رسول اله صل اله عليه وسلم جالس جاء يهودِي فَقَال يا ابا

وهعاد ارِ قَالنْصالا نم لجر قَال نم ابِكَ فَقَالحصا نم لجر ِهجو برض مالْقَاس

يا شَرِ قُلْتالْب َلع وسم َطَفالَّذِي اصو فلحوقِ يبِالس تُهعمس قَال تَهبرضا فَقَال

ِالنَّب فَقَال ههجو تبرةٌ ضبغَض خَذَتْنه عليه وسلم فَاال دٍ صلمحم َلع خَبِيث

صل اله عليه وسلم لا تُخَيِروا بين الانْبِياء فَانَّ النَّاس يصعقُونَ يوم الْقيامة فَاكونُ

اول من تَنْشَق عنْه الارض فَاذَا انَا بِموس آخذٌ بِقَائمة من قَوائم الْعرشِ فَلا ادرِي اكانَ

َولالا قَةعبِص بوسح ما قعص نيمف

বাংলা

২৪১২. আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, একবার আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

উপিব িছেলন, এমন সময় এক ইয়াহূদী এেস বলল, হ আবুল কািসম! আপনার এক সাহাবী আমার মুেখ

আঘাত কেরেছ। িতিন িজেস করেলন, ক? স বলল, একজন আনসারী। িতিন বলেলন, তােক ডাক। িতিন

তােক িজেস করেলন, তুিম ওেক মেরছ? স বলল, আিম তােক বাজাের শপথ কের বলেত েনিছঃ শপথ

তাঁর, িযিন মূসা (আঃ)-ক সকল মানুেষর উপর ফযীলত িদেয়েছন। আিম বললাম, হ খবীস! বল, মুহাাদ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর উপরও িক? এেত আমার রাগ এেস িগেয়িছল, তাই আিম তার মুেখর উপর

আঘাত কির। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তামরা নবীেদর একজনেক অপরজেনর উপর ফযীলত

িদও না। কারণ, িকয়ামেতর িদন সকল মানুষ বঁশ হেয় পড়েব। তারপর জিমন ফাটেব এবং যারাই উঠেব,

আিমই হব তােদর মেধ থম। তখন দখেত পাব মূসা (আঃ) আরেশর একিট পায়া ধের দাঁিড়েয় আেছন। আিম

জািন না, িতিনও বঁশ লাকেদর মেধ িছেলন, না তাঁর পূেবকার (তুর পাহােড়র) বঁশীই তাঁর জন যেথ

হেয়েছ। (৩৩৯৮, ৪৬৩৮, ৬৯১৬, ৬৯১৭, ৭৪২৭, মুসিলম ৪৩/৪২, হাঃ ২৩৭৪)  (আধুিনক কাশনীঃ ২২৩৫,
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ইসলািমক ফাউেশনঃ  ২২৫২)

English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri:

While Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) was sitting, a Jew came and said, "O Abul
Qasim! One of your companions has slapped me on my face." The Prophet
asked who that was. He replied that he was one of the Ansar. The (صلى الله عليه وسلم)
Prophet (صلى الله عليه وسلم) sent for him, and on his arrival, he asked him whether he had
beaten the Jew. He (replied in the affirmative and) said, "I heard him taking
an oath in the market saying, 'By Him Who gave Moses superiority over all
the human beings.' I said, 'O wicked man! (Has Allah given Moses
superiority) even over Muhammad I became furious and slapped him over
his face." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Do not give a prophet superiority over
another, for on the Day of Resurrection all the people will fall unconscious
and I will be the first to emerge from the earth, and will see Moses standing
and holding one of the legs of the Throne. I will not know whether Moses has
fallen unconscious or the first unconsciousness was sufficient for him."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26474

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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